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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

A VAROVAN:I:

1. Pozor! Vyfukové plyny jsou toxické. Nepouzivejte generator v mistnosti bez ventilaéniho
systémul!

2. Déti by mély byt chranény tim, Ze budou v bezpecné vzdalenosti od generatoru!

3. Doplhovani generatorovych souprav neni béhem provozu povoleno!

4. Pokud bude generator namontovan v uzaviené mistnosti, je tfeba dodrzovat pfislusné
bezpecCnostni prfedpisy proti pozaru a vybuchul!

5. Nepfipojujte k domacimu obvodu!

6. Nepouzivejte za mokra!

7. Uchovavejte v hoflavé vzdalenosti!

8. Pf¥i dopliiovani paliva:

a) zastavit motor;
b) zakaz koufeni;
C) nerozlévejte.

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Obsluha musi znat principy fungovani a konstrukci generatoru a motoru. Musi védét, jak motor
v naléhavych pfipadech zastavit a jak manipulovat s ovladacimi prvky.

Nikdy nenechavejte toto zafizeni pouZzivat déti.

Nikdy nedovolte, aby tento pfistroj pouZivaly osoby, které neznaji tyto pokyny. Mistni pfedpisy
mohou stanovit omezeni tykajici se véku uzivatele.

Nepouzivejte toto zafizeni, pokud se v jeho blizkosti nachazeji lidé, zejména déti, nebo domaci
zvifata. Odvedte je mimo pracovni prostor.

Za pfipadné nehody nebo Skody zplsobené jinym osobam nebo na jejich majetku odpovida
provozovatel nebo uzivatel.

Nenoste volné obleCeni ani Sperky, protoZe by se mohly pfi chodu stroje zachytit.

Pouzivejte bezpe€nostni vybaveni. Pouzivejte ochranné pomucky, jako je protiprachova maska,
protiskluzova bezpecnostni obuyv, pfilba nebo ochrana sluchu.

Budte ostraziti, sledujte, co délate, a pfi pouzZivani generatoru se chovejte rozumné.
Nepouzivejte jej, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu &i léku.

Generator nainstalujte na dobfe vétraném misté a zajistéte, aby mezi generatorem a sténami
budovy nebo jinym zafizenim byla vzdalenost alespon 1,5 metru. V blizkosti generatoru
neumistujte hoflavé kapaliny nebo plyny.

Nepouzivejte generator v uzavienych nebo Spatné vétranych prostorach. Vyfukové plyny z
motoru obsahuji oxid uhelnaty, ktery je toxicky a muze vést ke ztraté védomi nebo smrti.
Spustte generator s ohledem na vykon uvedeny v navodu k obsluze. Nepouzivejte generator s
pretiZzenim nebo pfi nadmérnych otackach.

Tlumi€ generatoru se pfi chodu motoru nebo i po urcité dobé po jeho zastaveni velmi zahfiva.
Nedotykejte se ho, protoze by vas popalil.

Generator nepfepravujte ani nepfemistujte, dokud nevychladne.

Provadéjte pravidelnou udrzbu a feSte problémy, které se objevi okamzité. Pfed odstranénim
zjisSténé zavady generator nespoustéjte.

Generator vyuziva systém chlazeni vzduchem a je nutné pravidelné Cistit jeho soucasti, vCetné
mriZek, krytu ventilatoru a samotného ventilatoru, aby bylo zajisténo chlazeni.

Palivovy filtr udrzujte Cisty a pravidelné ménte olej v motoru.

Pravidelné kontrolujte instalaci spoju a tésnost upevnéni a v pfipadé potreby je dotahnéte.
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e Pravidelné Cistéte soucasti vzduchového filtru a v pfipadé potfeby vzduchovy filtr vyménte.

e Pred spusténim nebo zastavenim generatoru odpojte vSechna elektricka zafizeni, ktera jsou
zapojena do sité.

e Pred pfepravou generatoru musite vyprazdnit palivovou nadrz.

e Udrzbu a opravy generatoru musi provadét kvalifikovany technik autorizovaného poprodejniho
servisu.

A VAROVANI: pfi spousténi generatoru pomoci kabelu davejte pozor na nahlé zmény otacek

motoru!!ll Hrozi nebezpeci poranénill! Nikdy nezakryvejte generator, kdyz je v chodu. Vypinac
namontovany na generatoru ma aime snizit riziko urazu elektrickym proudem. Pokud je tfeba ji
vymeénit za jinou vypinaci pojistku, musi tato odpovidat technickym specifikacim generatoru.
Vzhledem k dulezitym mechanickym omezenim je nutné pouzit ohebny kabel s plastém se silnou
pryzovou ochrannou vrstvou (odpovidajici normé IEC 245-4) nebo podobny kabel. V pfipadé
pouziti elektrického prodluzovaciho kabelu nesmi celkova délka prodlouzeni prekrocit 60 m, pokud
je usek vodite 1,5 mm? , a nesmi piekrocit 100 m, pokud je Usek vodice 2,5 mm? .

DALSI POZADAVKY NA GENERATOROVE SOUPRAVY S NiZKYM VYKONEM
PRO LAICKE POUZITI

e Chrarite déti tim, Ze je budete drzet v bezpecné vzdalenosti od generatoru.

e Palivo je hoflavé a snadno se vzniti. BEhem provozu nedopliujte palivo. Nedoplfujte palivo pfi
koufeni nebo v blizkosti otevieného ohné. Nerozlévejte palivo.

e Neékteré Casti spalovaciho motoru jsou horké a mohou zpusobit popaleniny. Vénujte pozornost
varovanim na generatoru.

e Vyfukové plyny motoru jsou toxické. NepouZivejte generatorovou soupravu v nevétranych
mistnostech. P¥i instalaci ve vétranych mistnostech je tfeba dodrzovat dalSi pozadavky na
ochranu proti pozaru a vybuchu.

e Pfed pouzitim je tfeba zkontrolovat, zda generatorova souprava a jeji elektrické vybaveni
(v€etné vedeni a zastrek) nejsou vadné.

e Ochrana pfed urazem elektrickym proudem zavisi na jistiCich, které jsou specialné
pfizpusobeny generatorové soupraveé. Pokud jistiCe vyZaduji vyménu, mély by byt nahrazeny
jistiCi se stejnymi jmenovitymi hodnotami a vykonovymi charakteristikami.

e Vzhledem k vysokému mechanickému namahani by se mél pouzivat pouze odolny ohebny
kabel s pryzovym plastém (podle IEC 60245-4) nebo jeho ekvivalent.

e UzZivatel musi dodrZzovat predpisy o elektrické bezpecCnosti platné pro misto, kde se
generatorove soupravy pouZzivaiji.

e UzZivatel musi respektovat pozadavky a bezpecCnostni opatfeni v pfipadé doplhovani zasob
vyrobnimi soubory zafizeni v zavislosti na existujicich ochrannych opatrenich v tomto zafizeni a
platnych pfedpisech.

e Generatorové soupravy by mély byt zatéZovany pouze na jmenovity vykon za jmenovitych
okolnich podminek.

e Pfed zahajenim udrzbovych praci je tfeba zajistit, aby nedoS$lo k pfedCasnému uvedeni do
provozu.

BEZPECNOSTNi OPATRENI PRI PLNENi PALIVOVE NADRZE

e Palivo je extrémné hoflavé a jedovaté.

e Tento generator pouziva pouze benzin; jakykoli jiny druh paliva by poSkodil motor.

e Nepfepliujte nadrz benzinem, aby nedoslo k jeho rozliti. Pokud zjistite rozlity benzin, je tfeba
jej pred nastartovanim motoru zcela setfit suchym hadfikem.

e Pokud palivo omylem spolknete, vdechnete vypary paliva nebo se vam kapky paliva dostanou
do oci, okamzité vyhledejte |ékafe. Pokud se vam na kizi nebo odév vylije urcité mnozstvi
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paliva, vyperte nebo vymérite odév.

e P¥i plnéni generatoru palivem vzdy zastavte motor.

e Palivovou nadrz nikdy nedoplriujte pfi koufeni nebo v blizkosti otevieného ohné.

e Dbejte na to, abyste béhem pInéni palivem nerozlili palivo na motor a vyfukovou mfizku
generatoru.

e Palivo uchovavejte ve vhodném prostoru a chranéné pred zdroji ohné.

e PInéni provedte na bezpeCném misté a pomalu otevriete uzavér palivové nadrze, aby se uvolnil
tlak, ktery v ni vznikl. Pfed nastartovanim motoru setfete vSechny kapky rozlitého benzinu.

e Abyste zabranili poZaru, pfemistéte generator alespon 4 metry od mista, kde se plini palivem.

e Pfed nastartovanim se ujistéte, Ze je vicko palivové nadrze pevné uzavieno.

e Neuchovavejte benzin v nadrzi po dlouhou dobu.

e P¥i pouzivani nebo pfepravé generatoru dbejte na to, aby byl generator ve vzpfimené poloze,
jinak by mohlo dojit k uniku paliva z karburatoru nebo palivové nadrze.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Zze pfipojovana zatéz neprekraCuje vykon proudu vyrabéného

generatorem.

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, musite dodrzovat nasledujici pokyny:

¢ Nedotykejte se generatoru mokryma rukama.

¢ NepouzZivejte generator za desté nebo snézeni.

¢ Nepouzivejte generator v blizkosti vody.

¢ Pfipojte generator k uzemnéni. Pro uzemnéni pouzijte dostate¢né silny vodic.

e Nepouzivejte generator paralelné s jinym generatorem.

e Pokud pouzivate elektrické prodluzovaci kabely, ujistéte se, Ze jsou dostateCné silné pro pfenos
proudu a Ze jsou spravné pouzity.

A Pfipojeni generatoru pouzivaného pro pomocné napajeni k elektrické instalaci budovy musi
byt provedeno kvalifikovanym elektrikafem a v souladu s ustanovenimi platnych zakonu a norem v
oblasti elektfiny. Nespravné pfipojeni zpUsobi unik proudu z generatoru do vedeni vefejné
energetické spolecnosti. Takovy unik by mohl pfi vypadku proudu zasahnout pracovniky verejné
energetické spole€nosti pracujici na siti nebo jiné osoby, které jsou v kontaktu s vedenim. Rovnéz
pfi obnoveni dodavky elektfiny z vefejné sité mize generator explodovat, vznitit se nebo zpusobit
pozar v elektrické instalaci budovy.

A A Pfed pfipojenim elektrickych zafizeni ke generatoru se ujistéte, Ze specifikace jejich
napéti a frekvence fungovani odpovidaji technickym vlastnostem generatoru. Pokud pfipojené
zafizeni neni konstruovano pro funkci s napétovou toleranci +/- 10 % nebo frekvencni toleranci +/-
3 % v porovnani s parametry generatoru, muze dojit k poSkozeni.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
e Je nutné pravidelné kontrolovat tlumi¢ hluku (pfedtim generator vypnéte a nechte jej zcela
vychladnout). Poskozeny tlumi¢ hluku zvySuje hluénost.
¢ Nevylévejte motorovy olej do kanalizace, ale odevzdejte jej na sbérném misté k tomuto ucelu
zfizeném.
e Palivo pro tento stroj je hoflavé a vybusné. Po zastaveni stroje musite se zbyvajicim palivem
spravné zachazet a dodrzovat mistni pozadavky na ochranu zivotniho prostredi.
e P¥i likvidaci zbytk( kapalin postupujte nasledovné:
» Zavrete palivovy kohout
» Vypustte palivo z palivové nadrze
» Prazdny karburator
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SYMBOL

Pozor!

Pred pouzitim pfistroje si peclivé precCtéte navod k obsluze!

Splnuje pfislusné bezpecnostni normy

Nevyhazujte staré spotfebiCe do domaciho odpadu .

Zarucena hladina akustického vykonu

Pfipojeni k zemi

Doplrite motorovy olej

Je zakazano provozovat generator v uzaviené mistnosti, protoze emise vyfukovych
plynt mohou pfivést lidi nebo zvifata do kdmatu az smrti.

Tento symbol oznacuje, Ze povrch je velmi horky a nedotyka se.

Nepfiblizujte se ke stroji

Emise vyfukovych plyna jsou Skodlivé pro zdravi organismu

Zadny otevieny ohen v blizkosti stroje!

Nepfipojujte se k elektrické siti.

Nebezpedi ! Uraz elektrickym proudem !

Zadny pozar pfi tankovani
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2. BEZPECNOSTNIHO STITKU

Tyto nalepky oznaduji vaznou nehodu, kterou muzete zpusobit.
Peclivé si prectéte nalepky, bezpecnostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto navodu.
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3. IDENTIFIKACE DiLU
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4. KONTROLNI FUNKCE

KNOFLIK SPINACE

O
CHOKE
1, Spina¢ motoru \palivovy ventil "OFF"
Zapalovaci obvod je vypnuty Palivo je vypnuté.
Motor nebézi.
2, spina¢ motoru \ palivovy ventil \ syti¢ "ON"
Zapalovaci obvod je zapnuty. Palivo je zapnuté. Syti€ je zapnuty. Motor mlUze bézet.
3, spina motoru \ palivovy ventil \ syti¢ "CHOKE"
Zapalovaci obvod je zapnuty. Palivo je zapnuté. Syti€ je vypnuty Motor Ize nastartovat.
TIP: Pro startovani zahfatého motoru neni syti¢ nutny.

RECOIL LIGHT

N

Kontrolka oleje (€ervena)

Kdyz hladina oleje klesne pod spodni hranici, rozsviti se vystrazna kontrolka oleje (3) a motor se
automaticky zastavi. Pokud nedoplnite olej, motor jizZ nenastartuje.

Tipy:

Pokud se motor zastavi nebo nenastartuje, pfepnéte spina¢ motoru do polohy "ON" a vytahnéte
navijeci startér.

Pokud kontrolka oleje nékolik sekund blika, je motorovy olej nedostateCny.

Pridejte olej a znovu spustte.
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Kontrolka pretizeni (Cervena)

Kontrolka pretizeni (2) se rozsviti, kdyz je zjiSténo pretizeni pfipojeného elektrického zafizeni, Fidici

jednotka ménicCe se prehfiva nebo se zvysi vystupni napéti stfidavého proudu. Pak dojde k vypnuti

chranicCe stfidavého proudu, ¢imz se zastavi vyroba energie, aby byl chranén generator a vSechna

pfipojena elektricka zafizeni. Kontrolka stfidavého proudu (zelend) zhasne a kontrolka pretizeni

(Cervena) zustane svitit, ale motor neprestane bézet.

Kdyz se rozsviti kontrolka pfetiZzeni a vyroba energie se zastavi, postupujte takto:

1. Vypnéte vSechna pfipojena elektricka zafizeni a zastavte motor.

2. Snizte celkovy prikon pfipojenych elektrickych zafizeni v ramci jmenovitého vykonu.

3. Zkontrolujte, zda neni ucpany pfivod chladiciho vzduchu a okoli Fidici jednotky. Pokud zjistite
néjaké ucpavky, odstrante je.

4. Po kontrole znovu nastartujte motor.

Tipy:

Kontrolka pretizeni se miuze nejprve na nékolik sekund rozsvitit pfi pouziti elektrickych zafizeni,

ktera vyZaduiji velky startovaci proud, jako je kompresor nebo ponorné Cerpadlo. Nejedna se vSak o

poruchu.

Pilotni kontrolka AC (zelena)

Pilotni kontrolka stfidavého proudu (1) se rozsviti, kdyZ motor nastartuje a za¢ne vyrabét energii.

Chranic stejnosmérného proudu

Stejnosmérny proudovy chrani¢ se automaticky pfepne do polohy "OFF", pokud je elektrické

zarizeni pfipojené ke generatoru v provozu a protéka jim proud vysSi nez jmenovity. Chcete-li toto

zarizeni opét pouzivat, zapnéte stejnosmérny chranic stisknutim jeho tlacitka do polohy "ON".

' ™
NS =2 2 @_
OMN OFF =l —
| BREAKER DCIRVESA |

Chranic stejnosmérného proudu
"ON" Na vystupu je stejnosmérny proud. "OFF" Stejnosmérny proud se nevysila.
POZOR!
Snizte zatizeni pfipojeného elektrického zafizeni pod stanoveny jmenovity vykon generatoru,
pokud se stejnosmérny chrani¢ vypne. Pokud se DC chrani€ opét vypne, okamzité prestarite
zarizeni pouzivat a obratte se na autorizovaného prodejce nasi spolecnosti.

INTELIGENTNI RiZENi MOTORU (ESC)

"ON"

Kdyz je spina¢ ESC prepnuty do polohy "ON", fidi Fidici
jednotka usporného provozu otacky motoru podle
pfipojeného zatizeni. Vysledkem je vySSi spotfeba paliva a
nizsi hlucnost.

IIOFFII
Kdyz je pfepinac ESC pfepnuty do polohy "OFF", motor
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bézi pfi jmenovitych otackach bez ohledu na to, zda je pfipojena zatéz, nebo ne.

Tip:
Pfi pouzivani elektrickych zafizeni, ktera vyZaduiji velky startovaci proud, jako je napfiklad
kompresor ponorného Cerpadla, musi byt ESC pfepnut do polohy "OFF".

GROUND

ZEMNICi SVORKA ©\

Zemnici (zemnici) svorka pfipojuje zemnici vedeni pro prevenci urazu elektrickym e
proudem. Pokud je elektrické zafizeni uzemnéno, musi byt vzdy uzemnén i

enerator. 7T
J 'i_%]
'\\ = /

-

Volitelna konfigurace

PARALELNI PRIPOJENI

- Y . ; o : PARALLEL
Funkce paralelniho pfipojeni umozriuje pa.ralellnl zapojeni dvou jednotek OPERATION
pro zvySeni vykonu. Kabel pro paralelni pfipojeni se prodava samostatné OUTLETS

a obsahuje navod k obsluze a bezpe&nostnim pokynim pro pouziti.
©
5. PRIPRAVA

PALIVO

NEBEZPECi!

e Palivo je vysoce hoflavé a jedovaté. Pred pInénim
pedlivé zkontrolujte "BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE".

e Palivovou nadrz neprepliujte, jinak mize pfi zahfati
a rozpinani paliva pretéct.

e Po doplnéni paliva se ujistéte, Ze je vicko palivové
nadrze pevné utazeno.

UPOZORNENI:

e Rozlité palivo ihned setfete Cistym, suchym a e — — —y
mékkym hadfikem, protoze palivo mize poskodit -
lakované povrchy nebo plastové dily.

e Pouzivejte pouze bezolovnaty benzin. Pouziti
olovnatého benzinu zpusobi vazné poskozeni
vnitfnich ¢asti motoru.

e COdstrante vicko palivové nadrZze a doplnte palivo
do nadrze po €ervenou hladinu (1).

e Doporucené palivo: Bezolovnaty benzin

e Objem palivové nadrze: Celkem: 5,5 |

e Neni-li sitko palivového filtru oznaceno, je objem
hladiny oleje ve vzdalenosti od okraje olejové
nadrze na 25,4 mm olejové nadrze nominalni; je-li
palivovy filtr oznacCen, je objem paliva pfi¢ten ke znacce.
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MOTOROVY OLEJ

Generator byl dodan bez motorového oleje. Motor spoustéjte az po doplnéni dostateéného
mnozstvi motorového oleje.

e Umistéte generator na rovny povrch.

e VySroubujte Srouby (1) a poté sejméte kryt(2).

e Sejméte vicko olejové nadrze(3)

e Doplite pfedepsané mnozstvi doporu¢eného motorového oleje a poté nasadte a utahnéte
vicko olejové nadrze.

e Nasadte kryt a utahnéte Srouby.

e Doporuceny motorovy olej: SAE SJ 15W-40

e Doporucena tfida motorového oleje: API Service SE nebo vysSSi

e Motorovy olej: 0,53 |

F >
S é Upper limit

6. PROVOZ GENERATORU

A VAROVANI

€ Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem zplsobenému nespravnym pouzivanim, mél by
byt generator uzemnén. Mezi zemnici svorku generatoru a externi zdroj uzemnéni pfipojte
silny kabel.

€ Pokud je jednotka pouzivana jako zalozni zdroj energie pro budovu, musi byt pfipojeni
generatoru k jejimu napajecimu systému provedeno odbornym elektrikafem a musi byt v
souladu s platnymi zakony a pfedpisy. V opaéném pfipadé muze mit vykon generatoru vliv
na vefejny obvod. Pokud se zaméstnanci energetické spolecnosti nebo jiné osoby mezitim
dotknou vedeni, povede to ke zranéni nebo dokonce k umrti; Zaroven muze generator v
dusledku dopadu elektfiny explodovat, shofet nebo zplsobit pozar elektrického zafizeni
budovy.




A BUDTE OPATRNI

€ P¥i nepretrzitém provozu generatoru neprekracujte jmenovity vykon. V ostatnich pfipadech
vénujte pozornost celkovému vykonu pfipojenych zafizeni.

€ NeprekraCujte jmenovity proud zasuvky.

€ Nepouzivejte generator k ucelum, kterych nemuize dosahnout. Dodrzujte také nasledujici
pozadavky:
» Nepouzivejte paralelni generatory s neautorizovanymi jednotkami ani neautorizované

paralelni napajeci kabely nebo krabice.

» Neprodluzujte vyfukové potrubi

€ Pokud je vyzadovan delSi kabel, pouzijte ohebny kabel s gumovou objimkou (kabel by mél
odpovidat normam IEC).

€ Délka prodluzovaciho kabelu je omezena, kabel 2 mm? je dlouhy 60 metrd; kabel 3 mm? je
dlouhy 100 metra.

€ Generator by mél byt vzdalen od jinych elektrickych vodi¢i nebo kabell, napfiklad od
elektrické prenosové sité.

A Poznamka
€ Pri pouziti stfidavého napajeni mizete souasné pouzivat i stejnosmérné napajeni. Vénujte
prosim pozornost souctu vykonu stfidavého a stejnosmérného proudu. Nesmi pfekrocit
jmenovity vykon generatoru.

SPUSTENiI MOTORU

1) Pfepnéte piepinac¢ ESC do polohy "OFF". THlsg"I(':TLE

2) Otocte knoflik pfepinate do polohy — "CHOKE".
o Zapalovaci obvod je zapnuty. ON ﬂ!l OFF
o Palivo je zapnuto.

o Klin je vypnuty
TIP: Pro startovani zahfatého motoru neni
syti€ nutny. Zatlacte knoflik sytiCe do polohy
IIONII.

3) Pomalu tadhnéte za startér, dokud se

nezapne, a pak za néj prudce zatahnéte.
TIP: Pevné uchopte rukojet pro pfenaseni,
abyste zabranili pfevraceni generatoru pfi
vytahovani navijeciho startéru.

4) Po nastartovani motoru zahfivejte motor tak dlouho, dokud se motor nezastavi, kdyz vratite
knoflik sytiCe do polohy "ON".
TIP: Pfi startovani motoru se zapnutym ESC a bez zatiZzeni generatoru:

ZASTAVENiI MOTORU

TIP: Vypnéte vSechna elektricka zafizeni.

1) Pfepnéte ESC do polohy "OFF".

2) Odpojte v8echna elektricka zafizeni.

3) Otocte knoflik pfepinace do polohy "OFF".
a. Zapalovaci obvod je vypnuty.
b. Palivo je vypnuto.
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PRIPOJENi STRIDAVEHO PROUDU (AC)

e Pred pfipojenim ke generatoru se ujistéte, Ze jsou vSechna elektricka zafizeni v€etné vedeni a
zastrCek v dobrém stavu.

o Ujistéte se, Ze celkové zatizeni je v ramci jmenovitého vykonu generatoru.

o Ujistéte se, ze zatéZovy proud zasuvky je v ramci jmenovitého proudu zasuvky.

TIP: Nezapomerite generator uzemnit. Pokud je elektrické zafizeni uzemnéno, musi byt vzdy

uzemneén i generator.

1) Nastartujte motor.

2) Otocte ESC do polohy "ON".

3) Zapoijte do zasuvky stfidavého proudu.

4) Zkontrolujte, zda sviti pilotni kontrolka klimatizace.

5) Zapnéte vSechna elektricka zafizeni.

TIP: Pro zvySeni otaCek motoru na jmenovité otacky musi byt ESC pfepnut do polohy "OFF".

Pokud je generator pfipojen k vice zatézim nebo spotifebi€lim elektrické energie, nezapomernte

v v,

startovacim proudem.

ROZSAH POUZITI
Pfi pouziti generatoru se ujistéte, Ze celkoveé zatizeni je v ramci jmenovitého vykonu generatoru. V
opacném pfipadé muize dojit k poSkozeni generatoru.

" é .‘-.uq ﬁE-

~
F 1 Y
Uginik 1 0.8-0.95 0.4-0.75
Jmenovity vystupni =3000W =24000W =1.020W
vykon
TIP:

e Aplikacni pfikon udava, kdy je kazdé zafizeni pouzivano samostatné.
e Soucasné pouziti stfidavého a stejnosmérného napajeni je mozné, ale celkovy vykon by nemél
prekroCit jmenovity vykon.

EX:
Jmenovity vykon generatoru 3000W
Frekvence Uginik
AC 1.0 =3000W
DC NEUPLATNUJE SE 100 W (12V/8,3A)

e Kontrolka pfetiZzeni se rozsviti, kdyz celkovy pfikon pfekroCi rozsah pouZiti.

UPOZORNENI:

e Nepretézujte se. Celkové zatizeni vSech elektrickych spotfebi€li nesmi prekrocit rozsah
napajeni generatoru. Pretizeni zplsobi poSkozeni generatoru.

e P¥i napajeni pfesnych zafizeni, elektronickych regulatord, pocitacl, elektronickych pocitacd,
zarizeni zaloZzenych na mikropocitacich nebo nabijeCek baterii udrzujte generator v dostatecné
vzdalenosti, aby nedochazelo k elektrickému ruSeni od motoru. Zajistéte také, aby elektricky
hluk z motoru nerusil jina elektricka zafizeni umisténa v blizkosti generatoru.

e Pokud ma generator napajet zdravotnické zafizeni, je tfeba si nejprve vyzadat radu od vyrobce,
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odborného Iékafe nebo nemocnice.
o Neékterée elektrické spotfebice nebo elektromotory pro vSeobecné pouziti maji vysoké rozbéhové
proudy, a proto je nelze pouzit, i kdyz lezi v rozmezi napajeni uvedeném ve vySe uvedené
tabulce. Dal$i informace ziskate od vyrobce zafizeni.

7.UDRZBA

Pro udrzeni generatoru v co nejlepSim provoznim stavu jsou vypracovany plany udrzby a

sefizovani.

A Varovani

uhelnaty.

motoru.

€ Pred jakoukoli udrzbou vypnéte motor. Pokud musi byt motor béhem udrzby v provozu,
ujistéte se, Ze pracuje ve vétraném prostoru, protoze vyfukové plyny obsahuji toxicky oxid

A Budte opatrni

€ Pouzivejte autorizované nahradni dily. Pouziti nekvalitnich dild muaze vést k poskozeni

Plan udrzby

Udrzbu provedte b&hem uréeného mésice nebo hodiny.

Doba . e Mésiéné Ka%d’e 3m Kazvd ych 6 Za rok
idelné Kazde | pooo | CSice MESICY 1 ebo 300
Projekt E:jar\znb (1) pouziti hodin nebo 50 | nebo 100 hodin
y hodin hodin
. zkouska o
Motorovy olej Vymeéna o
Vzduchovy zkouska o
filtr Vycistit o (2)
Tlumi€ vyfuku zkouska o
proti pozaru Vycistit o
Zapalovaci Cisténi a .
sviCka sefizeni
Miska na
sedimenty Vycistit o
paliva
Vle ventild CISj[’enI ? o (3)
sefizeni
ngjr“zv‘";"fﬁtr Vycistit o (3)
Palivove zkouska Kazdé dva roky [V pfipadé potieby zméhte (3)]
potrubi
Poznamka:

e Normalni interval udrzby;
¢ V oblastech se silnym znecisténim Casto kontrolujte a opravuijte.
e VVySe uvedeny plan pravidelné udrzby je vypocitan pfi okolni teploté 25 °C. Pokud okolni teplota
prekroCi 30 °C, snizte zatéZovaci vykon generatoru nebo zkratte €asovy interval vymény oleje
(vyberte jednu operaci).




Vymeéna oleje

KdyZ je motor zahraty, muzete olej rychle a uplné vypustit.

A Budte opatrni
€ Pred vypousténim oleje se ujistéte, Ze jsou vypina¢ motoru a palivovy spinac¢ vypnuté.

Povolte vypoustéci Sroub oleje a vypustte olej.

Nainstalujte vypoustéci trubku oleje.

Doplrite doporuceny olej, zkontrolujte hladinu oleje.

Po doplnéni nového oleje generatorem nékolikrat zatfeste, abyste se uijistili, Ze plovak olejového

signaliza¢niho systému funguje spravné.

UPOZORNEN:I:

e Pokud benzinovy motor ¢asto pracuje pfi vysokych teplotach nebo velkém zatiZzeni, ménte olej
kazdych 25 hodin.

e Pokud motor Casto pracuje v prasném prostfedi nebo v jinych naro¢nych podminkach, Cistéte
vlozku vzduchového filtru kazdych 10 hodin; v pfipadé potfeby vymérite viozku vzduchového
filtru kazdych 25 hodin.

e Doba udrzby a pfesny ¢as (hodina), pficemz by méla byt rozhodujici ta, ktera pfijde jako prvni.

e Pokud jste zmeskali planovanou udrzbu motoru, provedte ji co nejdfive.

POZOR!

Pred udrzbou zastavte motor. Polozte motor na rovny povrch a sejméte vicko zapalovaci

svicky, abyste zabranili nastartovani motoru. Nepouzivejte motor ve Spatné vétrané

mistnosti nebo jiném uzavieném prostoru. Dbejte na dobré vétrani pracovniho prostoru.

Vyfukové plyny z motoru mohou obsahovat jedovaty CO, jehoz vdechnuti mize zptlsobit

Sok, bezvédomi a dokonce smrt.

Kontrola zapalovaci svi€ky

Zapalovaci sviCka je dllezitou soucasti motoru, kterou je tfeba pravidelné kontrolovat.

e Sejméte vicko(1) , pomoci nastroje(3) sejméte vicko zapalovaci svicky(2) a Zasunte nastroj(5)
otvorem z vnéjSi strany krytu.

© T
, W
_.-!-—a
2
78 m—_S— 5
/_-:17:7 T
i = L ]
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| H | ]
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\|

e Zasunite fiditka(4) do naradi a vyjméte zapalovaci svicku.

e Zkontrolujte, zda nedoslo ke zméné barvy, a odstrante uhlik. Porcelanovy izolator kolem stfedni
elektrody zapalovaci svicky by mél mit stredné az svétle hnédou barvu.

e Zkontrolujte typ a mezeru zapalovaci svicky.
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Standardni zapalovaci svitka: FERTC

Mezera mezi zapalovacimi svickami: 0,7-0,8 mm

TIP: Mezeru mezi zapalovacimi sviCckami zmérfte

pomoci mefidla tloustky dratu a v pfipadé potreby ji

upravte podle specifikace.

o Nainstalujte zapalovaci sviCku. To€ivy moment
zapalovaci svi¢ky: 28 N.m

TIP: Pokud pfi instalaci zapalovaci svicky nemate k
dispozici momentovy kli¢, spravny moment se
odhaduje na 1/4-1/2 otacky po dotazeni prstem.
Nicmeéné

’

S

).L

zapalovaci sviCka by méla byt co nejdfive dotazena pfedepsanym utahovacim momentem.

Nainstalujte viCko zapalovaci svicky a kryt zapalovaci svicky.

Serizeni karburatoru

Karburator je dulezitou souc¢asti motoru. Sefizeni by mélo byt svéfeno autorizovanému prodejci
nasi spole¢nosti, ktery ma odborné znalosti, specializovana data a vybaveni, aby tak mohl ucinit

spravne.

Vyména motorového oleje

POZOR!

Motorovy olej nevypoustéjte ihned po zastaveni motoru.

Olej je horky a je tfeba s nim zachazet opatrné, aby

nedoslo k otlakiim.

1)Postavte generator na rovny povrch a nékolik minut
zahfivejte motor. Zastavte motor a otocte knoflikem
spinaCe 3 v 1 a knoflikem odvzdusnéni vicka palivové
nadrze do polohy "OFF".

2)Odstrarite Srouby(1) a poté sejméte kryt(2).

3)Sejméte vicko olejové nadrze(3)

4)Pod motor umistéte olejovou vanu. Naklonte
generator, aby se olej zcela vypustil.
5)Generator postavte na rovny povrch.
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UPOZORNENI
Pfi dolévani motorového oleje generator nenaklanéjte. Mohlo by dojit k pfeplnéni a poSkozeni
motoru.

UPOZORNENI:

Dbejte na to, aby se do klikové skfiné nedostal zadny cizi material.
¢ Nasadte viCko plniciho otvoru oleje.

¢ Nasadte kryt a utahnéte Srouby.

Vzduchovy filtr
1) VySroubujte Srouby (1) a poté sejméte kryt(2).
2) Sejméte kryt skfiné vzduchoveého filtru(3)

['I"\d\_ﬁ-

Pénovy prvek (2

3) Vyjméte pénovy prvek

4) Pénovy prvek omyijte v rozpoustédle a osuste.

5) Pénovy prvek naolejujte a vymackejte prebytecCny olej. Pénovy prvek by mél byt mokry, ale
nemél by kapat.

UPOZORNENI: Pénovy prvek pfi zdimani pfili§ nekrute. Mohlo by dojit k jeho roztrzeni.

6) VlozZte pénovy element do pouzdra vzduchového filtru.

TIP: Ujistéte se, Ze tésnici plocha pénového prvku odpovida vzduchovému filtru, aby nedochazelo

k uniku vzduchu.

Motor by nikdy nemél bézet bez pénového prvku; mohlo by dojit k nadmérnému opotrebeni

pistu a valce.

7) Nasadte kryt skfiné vzduchového filtru do plvodni polohy a utahnéte Sroub.

8) Nasadte kryt a zajistéte jej.

Sito tlumice vyfuku a lapac jisker

VAROVANI!

Motor a tlumi¢ vyfuku budou po spusténi motoru velmi horké. BE€hem kontroly nebo opravy se
nedotykejte horkého motoru a tlumice vyfuku Zadnou ¢€asti téla nebo odévu.

1) Odstrante Srouby(1)

2) Sejméte vicko tlumice vyfuku(2), sitko tlumice vyfuku (3) a lapac jisker(4).

3) Draténym kartaCem ocistéte karbonové usazeniny na situ tlumice vyfuku a lapadi jisker.
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UPOZORNENI

Pri Cisténi pouzivejte dratény kartac jen zlehka, aby nedoslo k poskozeni nebo poskrabani sita

tlumice vyfuku a lapace jisker.

4) Zkontrolujte sitko tlumice vyfuku a lapac jisker. Pokud jsou poSkozené, vymérite je.

5) Nainstalujte lapac jisker.

TIP: Vyrovnejte vystupek lapace jisker s otvorem v trubce tlumice vyfuku.

6) Nainstalujte sitko tlumiCe vyfuku a vicko
tlumice vyfuku.

7) Nasadte kryt a utahnéte Srouby.

Filtr palivové nadrze

POZOR!

Benzin nikdy nepouzivejte pri koureni nebo v
blizkosti otevieného ohné.

1) Sejméte vicko palivové nadrze a filtr.

2) Vycistéte filtr benzinem.

3) Oftfete filtr a nainstalujte jej.

4) Nasadte vicko palivové nadrze.

Ujistéte se, ze je vicko palivové nadrze pevné
utazeno.
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8. PREPRAVA/SKLADOVANI

Abyste zabranili uniku paliva béhem pfepravy nebo doCasného skladovani, vypnéte olejovy spinac
a umistéte generator na misto, kde nedochazi k uniku paliva.
A VAROVANI
Pfi pfepravé generatoru:
€ Do palivové nadrze nenalévejte prili§ mnoho paliva. (V plnici nadrzi by nemélo byt zadné
palivo).
€ Uijistéte se, ze je olejovy spinac prepnuty do polohy "OFF".
€ Generator by mél byt umistén ve stabilni poloze, aby se béhem prepravy nepfevratil.
€ Pokud je generator jesté v prepravé, nespoustéjte jej. Generator vyjméte z vozidla a
pouZzivejte jej na vétrani.
€ P¥i umisténi generatoru do prepravniho vozidla se vyhnéte umisténi na pfimém slune¢nim
svétle. Pokud je generator umistén v uzavieném prostoru, muze vysoka teplota uvnitf
prostoru zpusobit odpareni paliva a vybuch.
€ Neprepravujte generator delSi dobu po nerovnych cestach. Pokud tak musite ucinit, vypustte
pred pfepravou generatoru palivo.

Pfed dlouhodobym skladovanim:
o Ujistéte se, Ze je skladovaci prostor suchy a Cisty.
¢ Vypustte vSechno palivo.

A VAROVANI
€ Za urcitych podminek je benzin extrémné hoflavy a vybusny. Skladované generatory mohou
obsahovat nespalené Cisté palivo. V prostoru, kde jsou generatory uskladnény, by proto méla
byt zakazana zabavni pyrotechnika.

¢ Prelijte benzin z nadrZze do rezervni nadrze. Povolte Sroub karburatoru a prelijte benzinovy olej
do rezervni nadrze; povolte odvzdusSnovaci Sroub, vyjméte zapalovaci svicku a 3-4krat zatahnéte
za civku, abyste vypustili zbyvajici benzin z benzinového Cerpadla.

¢ Vyfukovy olej. Vyjméte zapalovaci sviCku, nalijte do valce IZici Cistého oleje, nékolikrat zatahnéte
za startovaci rukojet, aby se olej rozptylil, a poté zapalovaci svi¢ku namontujte zpét.

e Pomalu tahnéte za rukojet, dokud neucitite tlak. V tomto okamziku pist stoupa na vrchol
kompresniho zdvihu a vyfukovy ventil je uzavien. Skladovani v tomto pfipadé pomaha zabranit
korozi uvnitf motoru.
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9. RESENi PROBLEMU

Nelze nastartovat motor

N
Je v nadrzi palivo? ° Doplriovani paliva
Ano
\ Ne
Je zapnuty startovaci a palivovy spinac? —» Prepnéte prepinac do polohy "ON".
IIONII?
l Ano
Ne
Ma motor dostatek oleje? Pridejte doporuceny olej
l Ano
Ne Zkontrolujte, zda nejsou trubky
Ma karburator dostatek benzinu? poskozené

Stale

Ano nefunquije

v Ne

Vratte generator
Funguje zapalovaci Vymeénte autorizovanému prodejci, ktery
svicka? stranky vam poskytne dal$i pomoc.

UPOZORNENI

€ Pokud nelze generator poprvé spustit pfi doplnéni oleje nebo pfi jeho vyméné, blika pfi
zatazeni za startovaci rukojet’ indikator olejového alarmu, v této dobé je tfeba generatorem
zatfast sem a tam, aby se zajistilo, Ze plovak olejového alarmu plave. Pokud se generator
presto nespusti, postupujte podle vySe uvedenych pokynu k feSeni probléma.

UPOZORNENI

€ Dbejte na to, aby se palivo nerozlilo kolem zapalovaci svicky. Rozlité palivo se mize vznitit.

\4

A\ 4

Zkontrolujte zapalovaci svicku:

¢ Vyjméte zapalovaci civku a oCistéte necCistoty kolem zapalovaci svicky.

¢ Vyjméte zapalovaci svicku a vlozte ji do zapalovaci civky.

e Pfipojte bocni elektrodu zapalovaci svicky dratem ke kovové Casti motoru k uzemnéni. (K
nahrazeni vodi¢e mulzete pouzit vystupni vodi¢ stejnosmérného proudu. Jeden konec svorky
pouzijte k sevieni kovové Casti motoru a druhy konec pfipojte k boc¢ni elektrodé zapalovaci
svicky).

e Zatahnéte za startovaci rukojet, jiskra by méla preskocit z mezery.

A UPOZORNENI

€ Pri kontrole zapalovaci svicky se ujistéte, Ze je motor vychladly, jinak by vysoka teplota
motoru a zapalovaci svicky zpUsobila popaleniny.
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Pripojené zarizeni nefunguje

Je indikator vystupu zapnuty nebo vypnuty?

| NE

ANO Je indikétor pretizeni

ANO
v

Funguje pfipojené
zafizeni?

Ano

NE

Vratte generator autorizovanému
prodejci, ktery vam poskytne dalsi
pomoc.

Ne

v

Vypnéte generator a pocCkejte, dokud
nezhasne indikator pretizeni, poté jej
znovu spustte nebo stisknéte resetovaci
tlacCitko, abyste generator restartovali.

1 Indikator pfetiZeni ie zapnuty

Vrat'te generator autorizovanému prodejci,
ktery vam poskytne dalSi pomoc.

Zadné napajeni v zasuvce DC

Ano

v

Vymeéna zafizeni
Nechte zafizeni opravit.

Je zapnuta ochrana DC?

/

Ne

Resetovani chranice stejnosmérného
proudu

Nedostate¢né vykonny

Nedostatecné vykonny

Zkontrolujte vzduchovy filtr

Necisty

\4

Vratte generator autorizovanému prodejci,
ktery vam poskytne dalSi pomoc.

l

Kontrola kvality benzinu

Negisty

v

Vycistéte nebo vymerite
vzduchovy filtr

Vyméite benzin

l

Vratte generator
autorizovanému prodejci,
ktery vam poskytne dalSi
pomoc.

v
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10. SPECIFIKACE

proudu ( COP)

Motor Model €. R185-Vi
Typ motoru Ctyftaktni, jednovalcovy, OHV
Objem 185 cm?®
Jmenovité otacky 3600/min
Startovaci systém Ruéni
Objem paliva (l) 5,5L
Mazivo. Objem oleje (1) 0.55L
Zapalovaci svitka FE6RTC
Hladina akustického tlaku: Lpa 73,3 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 93,3 dB(A), K=2,81 dB(A)
ZaruCena hladina akustického vykonu | 96 dB(A)
Generatorova | Vystupni napéti AC 230 V~
souprava Frekvence stfidavého proudu 50 Hz
Jmenovity vystupni vykon stfidavého | COP 3,0 kW

Maximalni vystupni vykon AC

Maximalni vykon 3,3 kW S2:5min

Jmenovity proud AC

13A

Uginik (cos®) 1.0
Vykonnostni tfida G2

Trida kvality B

Maximalni teplota 40°C
Maximalni nadmorska vysSka 1000m

Tfida ochrany IP23M
Stejnosmérny vystup 12V/8,3A
Délka x Sifka x vySka (mm) 561x381x516
Hruba hmotnost 29 kg
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11. SCHEMA ZAPOJENI
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12. CE PROHLASENI O SHODE
ce¢

BUILDER SAS
32 rue Aristide Bergeés - Z.l. du Casque - 31270 Cugnaux - Francie
Tel : +33 (0)5.34.502.502 Fax : +33 (0)5.34.502.503
Uvadi, Ze nize urCeny stroj:
Vyrobek: Benzinovy invertorovy generator
Model: HG3300I-A

Serial number: 20230134332-20230134543

je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi souvisejicimi ustanovenimi platnych evropskych
smérnic na zakladé pouziti evropskych harmonizovanych norem.Jakakoli neopravnéna uprava
pristroje rusi platnost tohoto prohlaseni.
Evropské smérnice (v€etné jejich pfipadnych zmén do data podpisu):
Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité
Smeérnice ROHS (EU)2015/863, kterou se méni smérnice 2011/65/EU
Smeérnice o emisich (EU) 2016/1628&2018/989/EU
Smérnice o hluku 2000/14/ES pfiloha VI + 2005/88/ES

Evropské harmonizované normy (v€etné jejich pripadnych zmén do data podpisu):
EN ISO 8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007
EN IEC61000-6-1: 2019

Namérena hladina akustického vykonu, LwA: 93,3 dB(A), K = 2,81dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: 96 dB(A)

Certification Body of the Notified Body 0036
according to Directive 2000/14/EC:

Digital unterschrieben von Marc Goetzke

DN: en=Marc Goetzke, 0=TUV SUD Industrie
Service GmbH, ou=Notified Body 0036 for 2000/14/
EC, email=nb.outdoor@tuvsud.com, c=DE

Datum: 2022.02.21 15:18:19 +01'00'

Cugnaux: 10/02/2023

1_,
\ ’M

Philippe MARIE/PDG
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Na tento vyrobek poskytuje vyrobce zaruku v trvani 2 let od data jeho zakoupeni, ktera se vztahuje na zavady
zpUsobené vadou materialu nebo Spatnym dilenskym zpracovanim. Tato zaruka plati pouze v pfipadé, je-li vyrobek
urcen pro domaci pouziti. Tato zaruka se nevztahuje na poruchy zpisobené béznym opotfebovanim.

Vyrobce souhlasi s vyménou dila, které ur€eny distributor oznacil za vadné. Vyrobce nepfijima odpovédnost za vyménu
stroje, celého nebo jeho ¢asti, a/nebo za nasledné poskozeni.

Tato zaruka se nevztahuje na poruchy zplisobené nasledovné:

. Nedostate¢nou udrzbou.

. Nespravnym sestavenim, sefizenim nebo pouzivanim vyrobku.

. Bé&znym opotfebovanim spotfebnich dilu.

Tato zaruka se nevztahuje na:

. Néaklady na pfepravu a baleni.

. PouZiti tohoto vyrobku pro uéely, pro jaké neni urCen.

. Pouziti a ukony udrzby tohoto stroje provadéné zpusobem, ktery neni popsan v tomto navodu.

Z ddvodu nasi politiky neustalého zlepSovani vyrobkl si vyhrazujeme pravo na Upravu nebo zménu technickych udaji
bez pfedchoziho upozornéni. V disledku toho se tento vyrobek muize liSit od informaci uvedenych v tomto navodu, ale
bude provedena uprava bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepSeni pfedchozi charakteristiky.

PRED POUZITIM TOHOTO STROJE SI PECLIVE PRECTETE TENTO NAVOD.

PFi objednavani nahradnich dild prosim uvadéjte Cisla dild nebo kédy, které najdete v seznamu nahradnich dild v tomto
navodu. Uschovejte si doklad o zakoupeni. Bez tohoto dokladu neni zaruka platna. Abychom vam pomohli s vasim
vyrobkem, vyzyvame vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasich webovych stranek:

+420 228 886 070

https://swap-europe.com/cs

Musite vytvofit ,vstupenku® prostfednictvim webové platformy.
» Zaregistrujte se nebo si vytvorte sv(j ucet.

* Uvedte odkaz na naradi.

* Vyberte si pfedmét své poptavky. ‘ S W q
*  Popiste problém. ‘

* Pripojte tyto soubory: fakiuru nebo doklad
o zakoupeni, fotografii identifikacniho Stitku (vyrobni
Cislo), fotografii soucCasti, kterou potfebujete
(napfiklad: koliky na zastréce transformatoru, které
jsou zlomeny).
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14. ZAVADA VYROBKU

CO DELAT, DOJDE-LI K PORUSE MEHO STROJE?

Zakoupite-li tento vvrobek v obchodé:

a) Ma-li tento vyrobek palivovou nadrz, vyprazdnéte ji.

b) Ujistéte se, zda je va$ stroj kompletni s veSkerym dodanym pfisluSenstvim a zda je Cisty! Pokud nebude
splnéna tato podminka, opravar stroj odmitne.

Jdéte do obchodu s kompletnim strojem a s dokladem o zakoupeni nebo fakturou.

Zakoupite-li tento vyrobek na internetu:
a) Ma-li tento vyrobek palivovou nadrz, vyprazdnéte ji.

b) Ujistéte se, zda je va$ stroj kompletni s veSkerym dodanym pfisluSenstvim a zda je Cisty! Pokud nebude
splnéna tato podminka, opravar stroj odmitne.

c) Vytvorte vstupenku pro servis SWAP-Europe na internetové adrese: https://services.swap-europe.com P¥i
pozadavku na servis SWAP-Europe musite pfilozit doklad o zakoupeni tohoto vyrobku a fotografii jeho
typového Stitku (vyrobni Cislo).

d) Pfed odeslanim tohoto stroje kontaktujte autorizovany servis, abyste se ujistili, zda je k dispozici.
Pfedejte servisni opravné kompletni zabaleny stroj, spoleéné s dokladem o jeho zakoupeni a listem podpory servisni
opravny, ktery je ke stazeni po dokonceni servisniho pozadavku na webu SWAP-Europe.

U stroji s poruchou motoru od vyrobct BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO postupujte prosim podle nasledujicich
pokyn0.

Opravy budou provedeny schvalenymi autorizovanymi servisy vyrobcu téchto motorq, viz jejich stranky:

. http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

. http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

. https://www.rato-europe.com/it/service-network

Uschovejte si prosim plivodni obal, abyste mohli tento vyrobek odeslat k opravé do poprodejniho servisu, nebo
zabalte tento stroj do podobné kartonové krabice stejnych rozmért.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu, miizete nas kontaktovat na webové adrese
https://swap-europe.com/cs

Nase horka linka ztistava k dispozici na Cisle +420 228 886 070

L\
» swap
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15. VYJIMKY ZE ZARUKY

TATO ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA NASLEDUJICI:

¢ Uvedeni do provozu a nastaveni vyrobku.

* Poskozeni zpusobené béznym opotfebovanim vyrobku.

* Poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

* PoSkozeni zplisobené montazi nebo spusténim, které neni v souladu s timto navodem.
* Poruchy tykajici se karburatoru po 90 dnech a zanaseni karburatoru.

* Pravidelné a standardni akce udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi platnost této zaruky.

* Vyrobky, jejichz plvodni autentizacni oznaceni (znacka, vyrobni €islo) bylo zni€¢eno, pozménéno nebo odebrano.
* Vyména spotiebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Rozbiti dili po narazech nebo padech.

e Poruchy pfisluSenstvi.

» Ztrata komponentu a ztraty v disledku nedostate¢ného Sroubovani.

» Ztrata komponentu a jakékoli poSkozeni tykajici se uvolnéni dilu.

* Pretizeni nebo prehfati.

« Spatna kvalita napajeni: nespravné napajeci napéti, chyba napéti atd.

* PoSkozeni vyplyvajici z nepouzivani tohoto vyrobku béhem doby nezbytné nutné k provedeni jeho opravy a
obecnéji naklady tykajici se imobilizace tohoto vyrobku.

* Naklady na druhé stanovisko stanovené treti stranou na zakladé odhadu opravarenské stanice SWAP-Europe.

* Pouziti vyrobku, ktery by vykazoval zavadu nebo poSkozeni, které nebylo pfedmétem okamzitého oznameni a/nebo
oprava pomoci opravarenské sluzby SWAP-Europe.

* ZhorSeni stavu souvisejici s pfepravou a skladovanim*.
* Uvedeni na trh po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

+  Skody souvisejici s pouzivanim nevyhovujicich paliv nebo maziv.

*V souladu s prepravni legislativou musi byt Skody souvisejici s pfepravou oznameny dopravciim maximalné do 48
hodin po jejich zjisténi doporu€enym dopisem s potvrzenim o pievzeti.

Tento dokument je doplfikem vadeho oznameni, nelplny seznam.

Pozor: V3echny objednavky je nutné zkontrolovat v pfitomnosti dorucujici osoby. V pfipadé& odmitnuti doruCovatelem
staci doru€eni odmitnout a své odmitnuti oznamit.

Upozornéni: Rezervy nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem s pfijetim do 72 hodin.

Informace:
Tepelna zafizeni musi byt zazimovana kazdou sezonu (servis dostupny na webu SWAP-Europe). Baterie musi byt pfed
uloZenim nabity.
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POWER PRODUCTS

V pripadé dotazi prosim kontaktujte:

BUILDER SAS

32 rue Aristide Bergés - Z.1. du Casque - 31270 Cugnaux - France
Tél.: +33(0)5.34.502.502 Fax.: +33(0)5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Fabriqué en République Populaire de Chine(PRC)

Importée par BUILDER SAS, France Licensed by Hyundai Corporation Holdings,Korea
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